


Det finns minst fyra viigande skil att vilja en moped till
enklare transporter:

There are at least four important reasons for choosing
a moped for the more simple types -of transportation:

Mindestens vier Griinde sprechen fiir die Wahl eines
Mopeds fiir leichtere Transporte:

1. De I4

kostnaderna

lart att en tran-
gare in den mest
ekonomiska lastbil: Se bara pi skillna-
derna i ink&pspris - vilka besparingar i
friga om kapital- och riintekostnader
betyder inte de! Driftskostnaderna vi-
sar samma skillnad: Ingen skatt, billig
trafikitrsikring, ligre garage- och par-
keringskostnader, Och diir bilen drar
dver 1 liter ay den dyrbara bensinen,
néjer mopeden sig med decilitrar,
(En transportmoped kan ocksd karas
av vem som helst dver 15 ar)

2. Smidigheten i trafik

En transportmoped kommer ofta fram
diir bilen blir stoppad: Tringa passager,
dnda fram till porten, pd platser diir
biltrafik &r férbjuden, t ex bostadsom-
riden. Och mopeden &r 13tt att parke-
ra tack vare sin smidighet,

3. Mingsidigheten

Stora féretag och enmansforetag, stat-
liga verk och kommunala férvaltningar
= hos dem kan man hitta exempel pd

hur ldttare transporter kunnat rationali

1. Low costs

It is fairly obvious that a transport
moped is cheaper than the most eco-
nomical lorry or van: Just look at the
differences in purchase price - think of
the savings they mean as regards capi-
tal and interest costs! Running costs
show the same difference; No road
tax, cheap third party insurance, lower
garage and parking costs. And whereas
the petrol consumption of a lorry or a
van 15 more than 1 litre per Swedish
mile, the moped is content with deci-
litres, (A transport moped can also be
driven by a younger person.)

2, Flexibility in traffic

A transport moped is often able to get
to places where a lorry or a van cannot:
through narrow passages right up to
the door, in places where motor traffic
is prohibited such as residential areas,
And the moped is easy to park thanks
to its flexibility.

3. Versatility

Large companies and one-man com-

seras och férbilligas med hjlllp av tran-
sportfordon frin Monark-Crescent. Bud
till post och jirnvig fir ett vanligt an-
vindningsomride,

Men mojligheterna ir outtémliga, Med
hjdlp av Monark-Crescents lransrort-
fordon har de flesta féretag méjlighet
att 19sa Gven de mest annorlunda prob-
lem ifriga om litta transporter, Tink
efter vilken modell som biist skulle
fylla ditt faretags behov: Den behindi-
ga cykeln med pakethillare fram och
bak. Den klassiska springpojkstrehju-
lingen med lastflak inbyggt mellan
framhjulen. Eller en robust transport-
moped, med eller utan dragkiirra till-
kopplad bak.

4. Omtanken om personalen

Det finns transporter som egentligen &r
for tunga for en minniska men som
dndd utfirs manuellt dirfér att en bil
ay skilda skil inte kan anvindas: Sop-
himtning i bilfria omriden, transport
av arbetsredskap i parker @ bara tvi
exempel. Det &r arbetsuppgifter som
pa ling sikt dventyrar héilsan hos dem
som utfér dem. Alldeles | onddan, [
de flesta av dessa fall kan ndmligen
en transportmoped anviindas och av-
lasta miinniskan det hilsovidliga bi-
randet,

panies, go offices and local
government services - here you can find
examples of how it has been possible
to rationalize and reduce the cost of
light transports with the help of tran-
sport vehicles from Monark-Crescent,
Parcels etc. that have to be taken to
the post office or the railway station
is a common use to which a transport
moped is put,

The possibilities are, indeed, inexhaus-
tible. Most companies have no difficul-
ty in solving the most varied problems
as regards light transports with the
help of Monark-Crescent’s transport
vehicles, Consider which model would
best satisfy the needs of your company:
The handy bicyele with I{oth a front
end a rear luggage carrier. The classical
errand-boy’s three-wheeler with a plat-
farm mounted between the front wheels.
Or a robust transport moped with or
without a trailer,

4. Concern for personnel

Certain goods are really too heavy for
& person to carry but, because a lorry
or a van cannot be used for one or the
other reason, they are carried in spite
of this: Refuse collection in areas where
motor traffic is prohibited, the tran-
sport of tools in parks are only two
examples. These are tasks which, in
the long run, endanger the health of
those who carry them out. Completely
unnecessary. A transport moped can be
used in the majority of these cases,
thus relieving personnel of all the
carrying that is injurious to the health.

1. Niedrigere Unkosten

Jeder sieht ein, dass ein Moped billiger
ist als der wirtschaftlichste Transporter
oder Combi! Allein der Umcn:g:i]ed
im Anschaffungspreis dilrfte Gberzeu-
gen - von der Einsparung an Kapital-
und Zinskosten ganz zu schweigen,
Das gleiche gilt auch fur die Betriehs-
kosten: keine Steuern, niedrige Haft-
pflichtversicherung, geringe Garagen-
und Parkplatzkosten, Wihrend ein Auto
mehr als einen Liter teuren Benzines
schluckt, hegniigt sich das Moped mit
erheblich weniger.

(Und ausserdem darf eine jiingere Per-
son ein Moped fahren.)

2. Wendigkeit im Verkehr

Ein Moped kommt auch dort zum Ziel,
wo einem Auto der Zugung versagt ist.
Durch enge Passagen, direkt bis zur
Haustiir, auf Wegen, die fiir den Auto-
verkehr gesperrt sind, z.B. in Wohngied-
lungen. Dank seiner Wendigkeit entste-
hen niemals Parkprobleme.

3. Vielseitigkeit
Bei G t und Ei

Betrieben, staatlichen und kommunalen
Behdrden, iiberall finden sich Beispiele
daffir, wie man mit Monark-Crescent
Transportfuhrzeugen leichtere Transpor-
te verbilligen und rationalisieren kann,
Eines der bekanntesten Einsatzgebiete
sind die tiglichen Fahrten zur Bahn
und zur Post,
In den meisten Betrieben lassen sich
auch ungewdhnli Leich

mit Monark-Crescent Transportfahreeu-
gen verwirklichen, Uberlegen Sie sich,
welches Modell die Anforderungen Thres
Betriebes am besten erfiillt: der hand-
liche Leicht Tadtyp mit d

und hinterem Gepiickiriger, das klas-
sische Laufjungen-Dreirad mit der Lade-
fliche zwischen den Vorderridern oder
ein robustes Transportmoped mit oder
ohne Anhinger.

4. Menschenfreundlichkeit

Es gibt Transporte, die fiir Menschen zu
schwer sind, und die doch von Hand
ausgefithrt werden miissen, weil ein
Kraftwagen aus irgendwelchen Griinden
nicht geeignet ist - so z.B. die Miillab-
fuhr in autofreien Wohnvierteln oder
der Transport von Arbeitsgeriiten in
Parkanlagen. Solche Arbeiten sind auf
lange Sicht gesundheitsgefiihrdend fir
das Bedienungspersonal. Und sie kin-
nen vermieden werden, Meist kann
namlich ein Transportmoped die
Menschen von der miih und

i befreien




Specifikation av grundtypen/Specifications for basic type/Daten
der Grundausﬂ:h.rung
'Tlre size/Reif = 4x8" fram/front!
vorn, 20x2 1/2" bak/rear/hinten, mesar,. Brakes/Bremaen: Me-
kanisk trumbrums,n’MLchnnwal drum brakes/Mechanische
Trommelbremsen: fram/front/vorn 117 mm, bnk'resr,.fhmtcn

104 mm. Parkeringsbroms/Parking brake/
Feststellbremse. Motor/Engine/Motos: Sachs 1-
cyl 2-takt fldkrkyld/I cylin-

Ovﬁgn data om/Other data about the/Ubrige Daten des Crescent

Lingd/Length/Linge: 210 em. Bredd/Width/Breite: 96 cm. Hajd/
Height/Hahe: 102 cm. Flak (yttermitt}/Platform {exterior

measurements)/Ladefliche (Aussenmasse): 96x95 cm. Lastkapa-
citet/Loading capacity/Nutzlast: 150 kg. (I Sverige om féraren dr

~under 18 r, 100 kg, /There might be a minimum age under which

the driver is not allowed to take the maximum load [Es kann
eine gesetzliche Vorschrift geben, die Fahrern unter einem ge-

der 2 stroke, fan-cooled/
Einzylinder Zwe:taktmotcr
geblisegekiihit, Cyﬁnder\ro]ym:’
Cylinder volume/Hubraum: 47 ce.
E !ekl;‘Ont?b t!Lmtuns 1 hkf1 hip./
1PS vid/at|

?er min/r.p.m./ "
Ufmin. Start:
Pedal. Viixelldda/ fo
Gearbox/Getrighe:
3-viixlad/3-gear/

D

operated /Hand-

schaltung. Forgasare/
Carburettor/Vergaser g

Bing 1/8.5-9.2, Belys-
ning/Lighting/Beleuch-

tung: fram/front/vorn 6V

15/15W, bak rear/hinten 6V 3W
Brinsletank/Fuel tank/Craftstoffbehilter:

En 3-hjulig transportmoped, robust och
slitstark, i en utformning som passar de
flesta foretag, Flaket som fir 92x92 cm
(lastyta) med en sarghdjd pd 7 cm, fir
uppbyggt pd en stabil ram av stilirdr.

A three-wheeled
transport moped,
mbust and durable,
igned to suit most The plat—
form, which is 92x92 em (loading area)
with a raised edge of 7 cm, i§ mounted
on a sturdy frame made of steel tubing,

Unrige data om/Other data about the/Ubrige Daten des Crescent 1199;

Lingd/Length/Lange: 250 cm, Bredd/Width/Brei

: 101 em. HjdHeight/

Hihe: 102 cm, Flak/Platform/Ladefliche: !36)&101 cim. Luslknpaclltl:"

Loading capacity/Nutzlast: 150 kg.
under 18 ar, dr hogsta tillitna last 100 kg
i Sverige/There might be a mini-
mum age under which the

driver is not allowed to take

1he maximun

load/Es kann 'ﬂ
eine gesetzliche

Vorschrift geben,
unter einem gewissen
ter verbietet, Hachst-

last zu

himtning. Den by
konstruktion som :
har ett flak som &r dimensionerat sfter
sopsiicksstandard, Flaket rymmer minst
6 sopsickar pi 160 liter styck och
dessutom hillare f6r redskap, Det ghr
ocksh att koppla en draghlra efter
Crescent s 1199
ir idealisk fir transporter “inom bil-
fria omriden och fran soprum till
storsoprum eller stationdr komprima-
tor. Med bensin viiger mopeden cirka
75 kg.

A moped especially designed for refuse
collection, It is based on the same basic
construction as the Crescent 1189 and
has a platform dimensioned in accor-

(Om foraren i

wissen Mindestalter verbietet, Hichstlast zu beftirdern.)

Crescent 1189 och 1199 fir fr o m 1977 ars modell férsedda
med dubbla 1is. The 1977 models of Crescent 1189 and 1199
are fitted with two locks. Die Crescent-Modelie 1189 und
1159 1977 sind mit doppelten Schltssern versehen,

‘Ein dreiriidriges Transportrad, robust und

unverwiistiich, Ein Modell, das fiir die
meisten Einsatzfille passt, Die auf einem
stabilen Stahlrchrrahmen ruhende Lade-
fliche misst 92x92 cm und hat eine Zargen-
héhe von 7 em.

dance with refuse sack standards, The
platform holds at least six 160 litre re-
fuse sacks and a holder for tools. It is
also possible to couple a trailer to the
moped, The Crescent refuse moped
1199 is idea] for areas where motar
traffic is prohibited and for transpor-
ting refuse from refuse room to central
refuse room or to a stationary com-
pactor. With petrol the moped weighs
about 75 kg.

Dieses Maped ist besonders fur die
fubr geeignet, Es hat dic gleiche
Grundkonstruktion wie Crescent 1189,
jedoch ist seine Ladefliche genormten
Mullsdcken angepasst. Die Ladefliche
fasst mindestens sechs 160 L-Sicke und
hat ausserdem Platz fiir ginen Gerite-
halter. Das Moped ist zum Ziehen eines
Anhiingers vorgesehen, Crescent 1199 st
ideal m: Transpurte innerhalb van auto-
frefen W ,Zwischen b

und dem Mallsammelraum oder der arts-
festen Mallpresse, Gesamtgewicht stwa
73 kg einschliesslich Kraftstoff,




Hir kommer de nya telefonernal Televerket har funnit att
Crescent transportmoped ‘med tickt flak fungerar alldeles ut-
markt, nar exempelvis man ska sitta upp apparater i nya
bostadsomriden.

Here come the new telephones! The telephone company has
nund. that the Crescent transport moped with a covered
, new resi-

Hier kommen die neuen Femspr

Eortmnped mit Uberdeckter Lade 3
Verteilung von Fernsprechgeriten in Neubauwohnvierteln
ausgezeichnet bewiihrt.

mride kan det ofts vara tringt om utrymmet men
tar sig fram praktiskt taget Gverallt.
Warking space at Swedish Railways is often limited but the
moped can be driven almost everywhere.
chen Gleisanlagen ist es hiuftig sehr eng, Mit dem Mo-
kommt man jedoc liberall durch.

Varken lastens tyngd eller resans lingd gor det nt
bil fér sotaren. Med sin transportmoped frin MC
han sig litt frdn arbetsplats till arbetsplats -
kymmer.
Neither the weight of his equipment nor the length of his jour-
ney make it necessary for the chimney sweep to have a van or
a lorry, With his transport moped from MCB he is able to move
eazily from job to job - without parking problems.
erdte, noch die Arbeitswege des Schornsteinfegers

bedingen einen Combi oder Transporter. Sein MCB-Transport-

triigt ihn und seine Arbeitsgeriite mit L gkeit von
einem Arbeitsplatz zum anderen - ohne Parkprobleme.

parkeringsbe-

Fonsterputsarens arbetsredskap ir besviirliga att bira men fla-
ket pd transportmopeden har gott om plats for stege, vatten-
dunkar, hink och annat.

The window-cleaner’s tools and equipment are difficult to
carry but the transport moped's platform has lots of space for
a ladder, cans of water and buckets etc.

Die Arbeitsgeriite des Fensterputzers, Leiter, Wasserbehilter,
Eimer u.dgl., finden Platz auf der Ladefliche des Transport-
mopeds,




Trafikomliggning vid gatuarbete. Det brht‘i\ﬁ
fér att varna trafikanterna |

The rerouting of traffic during street repairs. A lot of things

are needed in order to be able to warn drivers and guis
route. This is when the transport moped

k-Crescent comes in handy.

Verkehrsumleitung wegen Bavarbeiten, Zur Warnung und

Leitung der Passanten sind ein Hinweisschilder und

and notwendig. E onark-Crescent Transportmoped

ist 3 - i hrzeug.

Hir i parken fir inga bilar kora, Tidigare fick parkarbetarna
parkera pi gatan utanfér och biira redskap och sopsickar. Men
med den nya sopmopeden tar de sig litt di till ech frin
arbetsplatsen.

Metor traffic is forbidd
tenders were allowed to
gardening tools and ref

here in the park. Previously, park-
rk in the street outside and carry
from there into the park.
But with the new refu: oped they can go to and from
their place of work easily and without any delay.
Im Stadtpark ist Autoverkehr verboten. Bisher mussten Ar-
be: Al ¥ en abgestellten
neue Moped

I giir var det fotbollsmatch, 54 i dag dr det stndnmg. utanfdr are-

nan, Sopmopeden har utmirkt still for k

pé flaket med dess héga staket stiir sops

pet stadigt.

There was a f ¢

are being tidied up outside the stadium. The refuse moped h:

an excellent holder for br s and rakes. And on the plat-
th the full refuse sacks are in no danger

ay, things

ul falling off.

Der gestrige Fussball-Landerkampf h
die heut; gt werden miiss
riistete Moped ist mit Stinder

seine Spuren hinterlassen,

ch varorna fr
att hilla bil
sen riddas it

Han lr f8r ung for att kdra bi
biras, Men ingen affar har r
mkdrning ¥l
vare transportmopeden,
He is too
be carried. But
T in -:rder to de

< md TIa 1:u <

. And the goods are too heavy
n afford to have a and a
ds. So the shop's ©

to the transport moped.

er noch zu jung.
m Tragen. Und wel

I Hauslieferungen Wagen
und Fahrer anzustelien? sportmoped kann dieser
Service aufre




Transportcyklar/Transport bicycles/Transportfahrrider

Modell 421 Automatic

L.‘llthamerl;g och bekviim fér mmdrc
5. 2-vii bak och t

nav fram. Stabilt centralstdd. Unisex-

ram som ger litt av- och pastigning.

Easy to handle and convenient for
small goods. 2-gear rear hub and drum
front brake. Robust eentre stand.
Unisex frame for easy mounting and
dismounting.

Leicht und bequem zu handhaben,
fiir leichtere Warentranspaorte.
Zweigang-Getriebenabe hinten, Trom-
meh\ahmhmmse vorn. Stabile

fitze. Einheit
:r]e:chtcrt das Auf- und Absteigen.

Hjul/Wheels/Rider: fram/front/vorn
24x2", bak/rear/hinten 26x1 5/8",

Modell 410

Allroundmodell f6r bide tyngre och
littare transporter.

All-round model for both heavy and
light goods.

Allzweckmodell fiir leichte bis
mittelschwere Transporte.
I*]Jul,l’\\'heeiszadel t‘lam.ll'mnrln'vom
24x2™, bak/rear/hinten 26x2"

Modell 460

Praktisk, méngsidig och anviindbar.
Limplig f6r de flesta transporter. Det
djupa och rymliga lastflaket dir inbyggt
mellan framhjulen, Kraftiga skydds-
riicken av vinkeljirn skyddar skirmar-
na och gir det méjligt att lasta diven
skrymmande gods.

Practical, versatile and useful. Suitable
for umpomng most types of goods.
The deep and spacious platform is

d between the front wheels. A
robust protective frame made of angle
iron protects the mudguards and also
makes it possible to load bulky goods.
Praktisch und vielseitig verwendbar, Fiir
die meisten Transporte gesignet, Tief-
liegend iumige Ladefliche zwisct
den Vorderridern. Krifrige Winkelstahl-
rahmen schiltzen die Schutzbleche und
erlauben das Beladen mit sperriger Ware,

Transportkarror/Transport carts/Anhanger

T600-30 L

Modell T600-30

Lastilak med pl&tkl&dd Iada. Kraftigt
markstdd. Snabbkoppling. Nav med
f12 mm axel. Fiirg: (gxange med svarta
iilgar.

Sheet-metal plated box mounted on
platform. Robust stand. Automatic
coupling. Hubs with 12 mm axle.
Colour; Orange with black wheel rims.
Ladefliche mit Vollblechauskleidung.
Kriftige Bodenstutze. Schnellku ;»
lung. 1~glzﬂ:lenac.hse 12 mm ©. Fa
Orange mit schwarzen Felgen.
Lastflak innermétt/platform interior
measurements/Ladefliche Innen-
masse: 110x71x10 cm. Lastkapaci-
tet/Loading capacity/Nutzlast: Ca/
approx/etwa 300 kg

Modell 7600-75

En krra for alla transporter, ;

ciellt av lingt gods, Ett dubbelfiste
gor att hjulen kan monteras i tvd
olika ligen. Byggd av 1" stdlrér,
Markstéd, Snabbkoppling, Nav med
9,5 mm axel. Firg: Orange med
svarta filgar.

A cart for transporting all types of
goods, especially goods that are long.
A double bracket means that the
wheels can be mounted in two dif-
ferent positions, Made out of 1"
steel tubing, Stand. Automatic coup-
ling, Hubs with 9.5 mm axle. Colour:
Orange with black wheel rims.

Fiir alle Transporte, besonders lingere
Giliter, geeignet, Durch doppelte Rad-
aufhi: sind zwei verschi

Ta00-85

Radstellungen méglich. Hergestellt
aus Stahlrohr 1", Bodenstiitze. Schnell-

kupplung. Nabenachse 9,5 mm ©. Far-

be: Orange mit schwarzen Felgen.
Lastflak/Platform/Ladefliche: 115x65
cm. Lastkapacitet/Loading ca onp:city,f
Nutzlast: Caﬁgmxiztwa 2
Hijul{Wheels T

Modell 7600-85

Byged av 1" och 78" stilrér med fla-
ket helt Gppet bak. Markstdd. Snabb-
koppling. Nav med 9,5 mm axel. Fiirg:
Orange med svarta fH]sar

Made out of 1" and 7/8" steel tubing
with platform completely open at
rear, Stand, Automatic coupling, Hubs
with 9.5 mm axle. Colour: Orange with
black wheel rims.

Hergestellt aus Stahlrohr 1 und 7/8",
Ladefliche nach hinten offen, Boden-
stiitze. Schnellkupplung. Nabenachse
9,5 mm ©. Farbe: Orange mit schwar-
zen Felgen.
Lastflak/Platform/Ladefliiche: 105x
74 em. Lastkapacitet/Loading capaci-
ty/Nutzlast: Ca/approxfetwa 200 kg.
Hjul/Wheels/Rader: 20x2",

Modell 7600-105

En verkligt mingsidig kiirra, Skyddsro-
ren utmed kirrans sidor ar friliggande
dver hjulen och tilliter lastning av
skrymmande gods, Markstad, Snabb-
koppling. Nav med 9,5 mm axel.
Fiirg: Orange med svarta filgar,

A really versatile cart. Protective tub-
bing along the sides of the cart. Will

take hulky goods. Stand. Automatic
coupling. Hubs with 9.5 mm axle.
Colour: Orange with black wheel rims.
Ein wirklich vielseitiger Anhinger. Die
Schutzrohre an den Seiten gehen itber
den Rédern frei und erlauben das Bela-
den mit sperrigen Glitern. Bodenstiitze,
Schnellkupplung. Nabenachse 9,5 mm @.
Farhe: Orange mit schwarzen Felgen
Lastflak innermitt/Platform interior
mzasuwmenrsa’]'_aﬂeﬂé:he Innenmasse:
9Ex60x10 cm, I.astkapauter,'l.uadm
capacity/Nutzlast: Ca/approx/etwa 250
kg. Hjul/Wheels/Rider: 20x2™.

Modell 7600-125

En litt och elegant kirra, byged av stil-
101 i enkel men stabil konstruktion.
Kirran som &r utrustad med markstéd,
Snabbkoppling. Vikt 23 kg. Nav med
9,5 mm axel. Fiirg: Orange med svar-
ta filgar,

A light and elegant cart made out of
steel tubing, simply but robustly de-
signed. The cart is equipped with a
stand. Automatic coupling. Weight 23
kg. Hubs with 9.5 mm axle. Colour:
Orange with black wheel rims.

Leicht und ansprechend in stabiler Stahl-
rohrkonstruktion. Mit Bodenstiitze,
Schnellkupphing. Gewicht 23 kg, Naben-
achse 9.5 mm ©. Farbe: Orange mit
schwarzen Felgen,

Lastflak invandigt mitt/Platform inte-
rior measurements/Ladefliche Innen-
masse: B6x59x10 em. Lastkapacitet/
Loading capacity/Nutzlast: Cafapprox/
etwa 200 kg Hjul/Wheels/Rider: 20x 2*,

Monark-Crescent AB, Fordon, s-43201 varberg, Sweden. Tel. 0340/86000
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